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PENGHARGAAN 



WA WAN CARA BERSAMA ENCIK HA.JI MOHD SETH BIN MOHD YUSOF 

PENGHARGAAN 

Assalamualaikum w.b.t. Alhamdulillah. Pertama sekali, syukur yang tidak terhingga kami 

panjatkan kepada Allah S.W.T yang telah memberikan rahmat dan kesihatan yang baik kepada 

kami dan dengan izin-Nya juga kami dapat menyiapkan tugasan berkenaan penulisan transkrip 

IMR 604- Pendokumentasian Sejarah Lisan yang diberikan dengan jayanya pada masa yang 

telah ditetapkan. Kami juga mengambil kesempatan ini untuk merakamkan jutaan terima kasih 

dan sekalung penghargaan yang tidak terhingga kepada pensyarah subjek IMR-604 Dokumentasi 

Sejarah Lisan iaitu Encik Zul-Azmi Bin Ishak yang begitu sabar mengejar kami sepanjang 

semester lima ini. Beliau telah memberikan banyak tunjuk ajar, galakan serta maklumat kepada 

kami bagi menyiapkan tugasan ini. Tidak dilupakan juga, disini kami ingin mengucapkan jutaan 

terima kasih kepada kedua ibu bapa kami yang telah banyak memberikan sokongan moral, doa 

dan nasihat yang tidak putus-putus dari jauh. Setinggi-tinggi penghargaan ingin kami tujukan 

kepada Encik Mohd Haji Seth Bin Yusof yang menjadi pengkisah dalam skrip kami. Ini kerana, 

belaiu telah memberikan maklumat dan kerjasama yang begitu baik sekali kepada kami semasa 

temuduga sekaligus memenuhi keperluan subjek ini. Sesungguhnya kami sangat menghargai jasa 

beliau dalam membantu kami menyiapkan tugasan. Akhir sekali, sekali lagi kami ingin 

mengucapkan terima kasih yang tidak terhingga kepada pensyarah, rakan-rakan dan semua yang 

telah terlibat sama ada secara langsung atau tidak langsung dalam membantu kami. Allah taala 

sahaja yang dapat membalas jasa anda sekalian. 

Terima Kasih. 
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2.0 SINGKATAN KATA

NO SINGKATAN MAKSUD 

1 AJK Ahli Jawatan Kuasa 

2 ET Extra Terrestrial 

3 ITM lnstitut Teknologi Mara 

4 MARA Majlis Amanah Rakyat 

5 MCE Malaysian Certificate of Education 

6 f\.IDEC Malaysia Digital Economy Corporation 

7 NGO Non Government Organization 

8 NPCM National Productivity Center Malaysia 

9 OKU Orang Kurang Upaya 

10 PPRT Projek Perumahan Rakyat Miskin Tegar 

11 UKM Universiti Kebangsaan Malaysia 
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3.0 BIODATA PENULIS 

Nama: 

NoIDUiTM: 

Tarikh Lahir: 

No.Tel: 

Alamat Rumah: 

Farah Nur Izzaty Binti Zaidi 

2016667974 

30 Julai 1994 

013-4342210

44 Jalan Mumi 1 Taman Mumi 34200, 

Parit Buntar, Perak Darul Ridzuan. 
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Nama: 

NoID UiT M: 

Tarikh Lahir: 

No. Tel: 

Alamat Rumah: 

Nor Farah Hanim Bin ti Ah mad Farhiz 

2016667954 

1 September 1995 

013-4327200

No.1186 Lorong Kenari Biru 4, Taman P kn k

05200 Alor Star, Kedah Darul Aman . 
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WA WAN CARA BERSAMA ENCIK HAJI MOHD SETH BIN MOHD YUSOF 

4.0 PENGENALAN 

4.1 Objektif kajian 

► Mengetahui serba sedikit sejarah mengenai Kampung Gudang Garam,

Segamat.

► Mengenali dengan lebih dekat individu-individu yang merupakan orang

penting di dalam sesebuah kampung.

► Mendapatkan gambaran tentang penempatan di Kam Kampung Gudang

Garam.

4.2 Kaedah kajian 

Antara kaedah yang kami gunakan dalam melaksanakan temubual bersama wakil 

Kampung Gudang Garam iaitu penduduk asal adalah seperti berikut: 

✓ Kami melakukan pencarian maklumat mengenai kampung.

✓ Kami juga mencari wakil kampung di sekitar perkampungan Gudang Garam,

untuk mengenal pasti individu yang boleh membantu kami dalam penceritaan

sejarah disni

✓ Kami telah membuat rujukan bersama pensyarah berkaitan langkah-langkah serta

nasihat dalam menjalankan kajian temubual bersama wakil kampung iaitu

penduduk asal kampung Gudang Garam.

Kami juga melakukan beberapa sesi pertemuan bersama Encik Seth untuk sesi suai kenal, 

mengenai kampung, sekilas cerita menarik yang terdapat di kampung Gudang Garam ini. 

Disamping itu, sesi rasmi rakaman kami telah dilakukan di Masjid Gudang Garam. 
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4.3 Sejarah Kampung Gudang Garam 

Gudang Garam adalah satu nama yang agak menarik dan pastinya kita akan teringat pada 

rokok keretek buatan seberang iaitu Indonesia yang termashyur. Pun begitu, kampung ini sama 

sekali tidak ada kaitan dengan pembuatan rokok tersebut. Terciptanya nama Gudang Garam 

adalah dari pelbagai cerita yang berbeza. Cerita yang pertama ianya dikatakan dinamakan oleh 

segolongan pemburu sementara manakala cerita yang kedua adalah berkait rapat dengan kisah 

Raja Malim Deman. Walaubagaimana pun, kedua-dua cerita ini membawa kepada persetujuan 

tentang wujudnya tempat penyimpan garam. 

Pada asalnya, kampung ini merupakan satu kawasan hutan. Kawasan hutan ini 

merupakan satu kawasan pemburuan bagi pemburu-pemburu yang suka memburu pelbagai 

binatang. Dahulu kawasan ini dipenuhi dengan pelbagai jenis binatang dan juga dipenuhi pohon

pohon kayu besar tetapi terdapat juga petempatan. Kebanyakan mereka tinggal di kawasan ini 

untuk menenangkan fikiran sambil melihat binatang yang ada di situ. Pada suatu hari, ada 

pemburu sedang memburu lalu terlihat ada binatang yang sedang menjilat tanah. Pemburu itu 

berasa amat pelik tetapi tetap meneruskan pemburuan. Apabila sampai ke tempat yang lain 

kejadian yang sama tetap berlaku. 

Setelah membuat pemeriksaan, barulah pemburu-pemburu tersebut mengetahui bahawa 

tanah dikawasan itu adalah masin. Mereka berasa pelik dengan kejadian itu lantas bercerita 

kepada keluarga mereka. Dalam perjalanan pulang mereka telah menjumpai satu rumah kosong 

dan setelah diteliti di dalam rumah itu keihatan seperti gudang. Kewujudan sebuah rumah 

berbentuk gudang dan kawasan yang dikatakan menyimpan garam akhimya mendorong 

pemburu-pemburu itu mengambil keputusan untuk menamakan kawasan berkenaan sebagai 

"Kampung Gudang Garam". 

Cerita yang lain pula adalah berkaitan dengan paya berombak yang terletak dipinggir 

kampung itu adalah merupakan sebuah kuala tempat kapal-kapal berlabuh. Di situlah dikatakan 

tempat di mana kapal Malim Deman tenggelam. Dikatakan, kapal itu membawa banyak harta. 

Pada zaman itu, tiang kapal layar Malim Deman yang tenggelam dapat dilihat dengan jelas dari 

pinggir Kampung Gudang Garam yang letaknya hampir dengan rumah Tok Minah seorang 

penglipur Iara. 
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Dari kuala itulah dikatakan para pedagang mendarat membawa barang dagangan mereka. 

Ada pedagang yang membawa garam,dan dikatakan disimpan disuatu tempat di sebuah gaung di 

Kampung Gudang Garam sebelum dihantar ke destinasi yang memerlukannya. Garam yang 

disimpan situ banyak jumlahnya. Sebahagiannya, tertumpah ke tanah lantas menjadikan tanah 

sekitar tempat itu menjadi masin dan lazat pada tekak binatang. 

Namun begitu, masa pun semakin berlalu dengan pantas, kuala itu menjadi semakin 

kering aimya. Tempat yang pada suatu ketika menjadi pengkalan untuk mengangkat garam ke 

darat tidak lagi boleh digunakan. Lantaran "gudang" tempat menyimpan barang itu tidak lagi 

berfungsi. Dipercayai bahawa nama Kampung Gudang Garam telah wujud sejak dari zaman 

Malim Deman lagi lantas terns digunakan oleh peneroka asal kampung itu sebagai namanya 

yang penuh bermakna. 
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5.0 TRANSKRIP WA WANCARA 

Berikut adalah rakaman wawancara sejarah lisan bersama Encik Haji Seth Bin Haji 

Mohd Yusof yang merupakan penduduk asal Kampung Gudang Garam, Segamat (bunyi 

ayam). Beliau seorang yang berwawasan tinggi dan mempunyai pelbagai perancangan 

untuk kemajuan dan kesejahteraan penduduk serta kampungnya. Rakaman ini dijalankan 

di Masjid Kampung Gudang Garam pada tujuh disember dua ribu tujuh belas (7.12.2017) 

bermula pada jam sembilan pagi. Wawancara ini dikendalikan oleh Farah Nur Izzaty 

Binti Zaidi (FI) (bunyi ayam) dan Nor Farah Hanim Binti Ahmad Farhiz (FH), Dengan 

segala hormatnya, kita mulakan sesi temu ramah ini. (bunyi penghawa dingin) 

Farah Hanim: Selamat pagi encik (bunyi penghawa dingin). 

Pak Syeikh: Ya. Selamat. (menganggukkan kepala) (bunyi penghawa dingin) 

Farah Hanim: Assalammualaikum (bunyi penghawa dingin). 

Pak Syeikh: Waalaikumussalam warahmatullah hiwabarakatuh. 

(menganggukkan kepala) (bunyi penghawa dingin). 

Farah Hanim: Boleh saya tahu apa nama penuh encik (bunyi penghawa dingin)? 

Pak Syeikh: Nama penuh saya (bunyi ayam) ialah Haji Mohd Seth Bin Hj Mohd Yusof 

(bunyi penghawa dingin) (bunyi burung). 
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Farah Hanim: Apakah nama gelaran encik yang boleh saya gunakan (bunyi penghawa 

dingin) ? 

Pak Syeikh: Kebiasaannya saya di panggil Pak Syeikh (bunyi burung). Oleh para

para . . . para peserta saya. Para peserta kursus yang mana saya mengendalikan. 

Yang mana saya menjadi fasilitator ataupun trainor [jurulatih] (bunyi penghawa 

dingin). 

Farah Hanim: Berapakah umur Pak Syeikh (bunyi ayam) sekarang (bunyi penghawa 

dingin)? 

Pak Syeikh: Umur saya sekarang 59 tahun (bunyi penghawa dingin). 

Farah Hanim: Aa tahun bilakah Pak Syeikh dilahirkan (bunyi penghawa dingin)? 

Pak Syeikh: Saya dilahirkan pada tujuh (7) hari bulan Mei sembilan belas lima puluh 

lapan (1958) (bunyi penghawa dingin). 

Farah Hanim: Aa dimanakah (bunyi burung) tempat kelahiran Pak Syeikh (bunyi 

penghawa dingin)? 

Pak Syeikh: Tempat kelahiran saya ialah di Kampung Gudang Garam (bunyi burung). 

Lebih tepatnya kat [dekat] di kawasan Kampung Tanjung Melintang iaitu (bunyi ayam) 

sebahagian daripada Kampung Gudang Garam. Ya. Sebenarnya yang dikenali umum 

sebagai Kampung Gudang Garam ataupun Gemereh satu (1), adalah gabungan tiga (3) 

kampung iaitu Kampung Gudang Garam, Kampung Tanjung Melintang, dan Kampung 

Semak Rantau (bunyi motorsikal) (bunyi penghawa dingin). 
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Farah Hanim: Um siapakah nama isteri Pak Syeikh (bunyi ayam) (bunyi penghawa 

dingin)? 

Pak Syeikh: (Bunyi bernafas) Nama isteri saya ialah Hajah Hamidah Binti Haji Abdul 

Aziz (bunyi penghawa dingin). 

Farah Hanim: Berapakah umur isteri Pak Syeikh (bunyi penghawa dingin)? 

Pak Syeikh: Umur isteri saya sebaya dengan saya. 59 tahun. Malah beliau ni [ini] adalah 

aaa kawan sekelas saya. Masa sekolah dulu (bunyi ayam) (bunyi penghawa dingin). 

Farah Hanim: Apakah kerjaya isteri Pak Syeikh (bunyi penghawa dingin)? 

Pak Syeikh: Isteri saya adalah seorang guru (bunyi burung). Sudah pun bersara. Dia 

bersara atas jawatan guru besar (bunyi penghawa dingin). 

Farah Hanim: Aaa isteri Pak Syeikh juga berasal daripada Kampung Gudang Garam 

(bunyi penghawa dingin)? 

Pak Syeikh: Tidak (bunyi burung). Isteri saya, keluarga beliau berasal dari Johor Bahru. 

Kemudian aa berpindah ke aa Batu Pahat. Kemudian baru duduk di Segamat. Hmm 

(menganggukkan kepala) (bunyi penghawa dingin). 

Farah Hanim: Emm pada tahun bilakah Pak Syeikh (bunyi ayam) berkahwin dengan isteri 

Pak Syeikh (bunyi penghawa dingin)? 

Pak Syeikh : Aaa (berfikir) saya berkahwin isteri saya tahun (bunyi ayam) sembilan 

belas lapan puluh dua (1982) (mengingati), sembilan belas lapan puluh dua (1982) (bunyi 

penghawa dingin). 
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Farah Hanim: Em bilangan cahaya mata Pak Syeikh (bunyi penghawa dingin)? 

Pak Syeikh: (Berfikir) (bunyi ayam) (bunyi burung) Aaa anak-anak saya ada tiga orang. 

Yang sulung lelaki. Nama. Nama beliau ialah Shad Faizuli. Yang kedua perempuan 

Shamimi Farhana. Dan yang ketiga lelaki. Mohd Shafiq Fayyadh (bunyi penghawa 

dingin). 

Farah Hanim: Aa adakah mereka masih belajar ataupun sudah pun bekerja (bunyi 

penghawa dingin)? 

Pak Syeikh: Anak sulung saya sudah pun bekerja (bunyi burung). Sekarang beliau dan 

keluarga menetap di Melbourne, Australia (bunyi kertas ). Anak perempuan saya yang 

kedua itu tidak bekerja. Ada dirumah, tinggal bersama kami. Anak saya yang bongsu 

(bunyi ayam) sudah bekerja pun aa di Kuala Lumpur (bunyi penghawa dingin). 

Farah Hanim: Em siapakah nama ibu dan bapa Pak Syeikh (bunyi penghawa dingin)? 

Pak Syeikh: lbu saya aaa bemama Rajah Halimah Binti Haji Osman ... beliau ni [ini] 

adalah anak kedua dari lima adik beradik seibu sebapak [bapa] (bunyi burung) (bunyi 

penghawa dingin). 

Farah Hanim: Em mereka juga berasal daripada mana (bunyi penghawa dingin)? 

Pak Syeikh: Oh saya terlupa (bunyi burung) ... bapa., bapa (ulangan). Nama bapa. Nama 

bapa saya (bunyi ayam) Mohamad Yusof Bin Arshad. Beliau adalah anak ke lima belas 

(15) dari dua puluh dua (22) adik-beradik satu (1) bapa dan satu (1) adik beradik satu (1)

ibu (bunyi penghawa dingin). 

[IMR 604 - PENDOKUMENTASIAN LISAN] 11 



WA WANCARA BERSAMA ENCIK HATT MOHD SETH BIN MOHD YUSOF 

Farah Hanim: Saya ulang balik [semula] soalan yang tadi [sebentar] tu [itu] aaa (bunyi 

penghawa dingin). 

Pak Syeikh: Ya (mengangguk kepala). 

Farah Hanim: Dimanakah asal ibu bapa Pak Syeikh (bunyi tembakan) (bunyi burung)? 

Pak Syeikh: Ibu bapa. Bapa saya. Bapa saya lahir di Kampung Gudang Garam. Ibu saya 

lahir di (berfikir) Kampung Batu Mentaus (bunyi burung). Tetapi, ibu saya sudah pindah 

sini bersama dengan bapanya ketika dia masih kecil lagi haa (bunyi penghawa dingin). 

Farah Hanim: Adakah kedua ibu bapa Pak Syeikh merupakan penduduk asal Kampung 

Gudang Garam jugak [juga] (bunyi penghawa dingin)? 

Pak Syeikh: Iya [ya]. Sebenarnya, kalau sebenarnya, kalau bergantung kepada takrifan 

penduduk asal ya, begini. Kalau bapa saya, beliau anak jati. Maknanya anak kelahiran 

kampung ini. Yang meneroka ialah bapa beliau (bunyi burung). Maknanya atuk saya. 

Dan samajugaklah [juga] macam ibu saya. Walaupun dia lahir di luar, di Kampung Batu 

Mentaus, tetapi beliau memang duduk sini sejak daripada kecil. Sejak kecil. Ia kita boleh 

anggap mereka ni [ini] penduduk asal disini. Hmm (mengangguk) (bunyi penghawa 

dingin). 
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Farah Hanim: Boleh saya tahu aa siapakah nama datuk dan nenek Pak Syeikh (bunyi 

penghawa dingin) ? 

Pak Syeikh: Aaa (berfikir) (bunyi kertas) Datuk saya sebelah bapa, namanya Arshad Bin 

Haji Ahmad aaa dan isteri beliau, disini kita panggil nenek tau [tahu]. Hmm (Farah 

Hanim mencelah) Isteri beliau bemama Genal Binti Achil. Itu sebelah bapa. Kalau 

sebelah ibu saya, bapa beliau bemama Haji Osman Bin Haji Musa@ [alias] Wan Mahad. 

Aaa Haji Musa tu [itu] nama sebenamya Wan Mahad. Aaa ibu beliau, Hajah Senot Binti 

Haji Abdullah (bunyi penghawa dingin). 

Farah Hanim: Adakah aa datuk dan nenek pak cik, Pak Seth jugak [juga] merupakan 

anak jati Kampung Gudang Garam (bunyi penghawa dingin)? 

Pak Syeikh: Aaa tidak. Mereka ini dari --- Contohnya, datuk saya sebelah bapa keluarga 

beliau asalnya di --- duduk (bunyi ayam) di Kampung Batu Badak. Kampung Batu Badak. 

Aa kalau sebelah ibu, aa asalnya di Kampung Batu Mentaus tadi. Ha, begitu. Tapi mereka 

meneroka ke mari tu [itu]. 

Farah Hanim: Aaa adakah Pak Syeikh mempunyai darah campuran (bunyi ayam) (bunyi 

penghawa dingin)? 

Pak Syeikh: Daripada segi nih [ini], sebenamya saya (ketawa kecil) telah membuat 

kajian yang agak lama. Agak lama. Untuk mengetahui susur galur keluarga saya. Aaa dan 

saya sampai berjumpa (bunyi ayam) pakar-pakar rujuk keluarga untuk mengetahui kisah 

bagaimana kedatangannya leluhur lah, maknanya nenek moyang ke mari. Dan adakah 

mereka mempunyai darah campuran dan sebagainya. Aaa secara ringkasnya (bunyi 

ayam), saya jawab aa iya [ya]. Memang saya ada darah campuran iaitu, yang paling jelas, 

aa Bugis ada, darah Minang ada, darah Arab pun ada, ha (bunyi penghawa dingin). 
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Farah Hanim: Aa boleh saya tahu, berapakah bilangan adik-beradik Pak Syeikh (bunyi 

penghawa dingin)? 

Pak Syeikh: (bunyi kertas) (bunyi bemafas) Adik-beradik saya termasuk saya lah ya, 

lapan orang. Saya sebenamya anak yang ke tujuh. Ya. Jadi saya sebutkan nama-nama 

adik-beradik saya ya. Yang sulung (1), Hajah Hamsarah (bunyi kertas).Yang kedua (2), 

Hjah Hindon (bunyi kertas). Yang ketiga (3), Haji Zakaria. Yang keempat (4) (bunyi 

kertas), Rokiah. Ini meninggal umur lapan belas tahun (18). Yang kelima (5), Azizah. 

Juga meninggal masa kecil. Yang keenam (6), Ibrahim (bunyi ayam). Meninggal jugak 

[juga] masa kecil. Kemudian saya yang ketujuh, Haji Mohamad Seth. Dan yang kelapan 

(8), adik saya, Azhar, Azhar. (bunyi penghawa dingin) 

Farah Hanim: Adakah pakcik, Pak Syeikh aa merupakan anak jati Kampung Gudang 

Garam (bunyi penghawa dingin)? 

Pak Syeikh: Aaa (menganggukkan kepala) Saya sebenamya dilahirkan disini. Aa bapa 

saya pun dilahirkan disini. Jadi saya anggap diri saya anak jati disini. Anak jati Gudang 

Garam (bunyi penghawa dingin). 

Farah Hanim: Aa berapa lame [lama] Pak Syeikh menetap di Kampung Gudang Garam 

(bunyi penghawa dingin)? 

Pak Syeikh: Saya sebenamya menetap disini aaa sejak daripada lahir sampailah (berfikir) 

aa saya di tingkatan enam. Di tingkatan enam rendah sains. Aa maknanya,berapa tahun tu 

(berfikir) aaa lapan belas (18) tahun, lapan belas (18) tahun lebih kurang. Aa 

kemudiannya saya, barulah saya (ketawa kecil) menyambung pelajaran saya ke ITM 

[Institut Teknologi Mara] Shah Alam. Jadi saya tidak duduk di sini setiap hari lah. Sekali, 

sekali saja [sahaja] pulang ke kampung. Begitu, ya (bunyi penghawa dingin). 
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